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1.JVADAS

Kaano apylinkiy plote, priklausan¢iame Katno rajono teritorijai,
kalbama ir vakary aukstai¢iy kauniskiy, ir Siauliskiy $nektomis (Girdenis,

Zinkevicius 1966, 139-147; Zinkevi¢ius 1969, 365-380) (zr. 1 pav.).
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Kaiino apylinkiy $nektos Zigmo Zinkevidiaus ir Alekso Girdenio lietuviy tarmiy klasifikacijoje !

Kauniskiy $nekta kalbama didesnéje Kaano rajono dalyje. Ji apima
11 Lietuviy kalbos atlase (toliau — LKA) iSskirty gyvenamuyjy punkty
ir jy apylinkiy: Cékiske (LKA 469), Vareikénius (LKA 470), Vi kija
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(LKA 495), Muniskits (LKA 496), Zapyskj (LKA 515), Kanitkus (LKA
516), karmelava (LKA 517), Péderiskius (LKA 533), Armaliskes (LKA
534), Garliava (LKA 552), Margininkus (LKA 553) *. Siauliskiy $nektos
ypatybiy galima i3girsti Vandziégalos (LKA 471) ir dalyje Vareikdniy
(LKA 470) apylinkiy (LKA I, Zml. Nr. 1).

Vakary aukstai¢iai kauniskiai tradiciskai nurodomi kaip geriausiai
i§ visy aukstai¢iy skiriantys ilguosius ir trumpuosius balsius,
neatitraukiantys kirc¢io nuo Zodzio galanés. Budami artimiausi bendrinei
kalbai, jic dialektology vertinami kaip ,palyginti vienodi“ (Zinkevic¢ius
1966: 15; 2006: 167-171). Beveik nepakites $nektos plotas iSryskéja ir
i$ geolingvistinio lietuviy tarmiy klasifikacijy sugretinimo (Gerzotaité
2016, 81-91, 125-131). Galbiit todél tarmétyrininky darbuose iki $iol
maziau atsizvelgta j tarminj kauniskiy susiskaidyma, kurj rodo Lietuviy
kalbos atlaso zemélapiai (LKA I1, zml. Nr. 1, 9, 10, 11, 15, 18, 19, 20, 28,
29, 30, 32, 34, 36, 38, 41, 45, 47, 48, 49, 53, 54, 56, 57, 64, 66,72, 83, 84,
85, 108, 109).

Siauliékiq $nektos atstovai iSsiskiria tuo, kad atitraukia kirtj,
trumpina nekirc¢iuotus ilguosius ir ilgina kir¢iuotus trumpuosius balsius
(Zinkevi¢ius 1966, 15; 2006, 203-205). Dél savo geografinés padéties
$i $nekta patyré stiprig kaimyniniy $nekty jtaka. Vertindami kalbos
ypatybes, dialektologai $iauliskius iki Siol jvardija kaip pereiginius
(Alitukaité, Baksiené et al. 2014, 156-157). Suintensyvéje tradiciniy
tarmiy tarpusavio, jy ir bendrinés kalbos ar (ir) kity kalby sgveikos
procesai, tikétina, lémé tai, kad pastaraisiais metais pagaus¢jo Siauliskiy,
ypa¢ pakrastiniy, $nekty tyrimy. I$samiai iStirtas vakary aukstaiciy
Siauliskiy ir kauniskiy paribys ties Babtais (Gerzotaité¢ 2016,91, 125-131;
2017, 1290-1299; Judzentyté 2017, 1300-1309), pietiniy Siauliskiy
$nektos ties Kéddiniais ir Jonava (Kara$ 2002; Kazlauskaité 2008, 600—
609; GerZotaité 2012, 156—174; Mikuléniené 2018, 1-12; 2018a, 11-
25; Mikuléniené, Paceviciaté 2019, 41-58), Siauliskiy ir ryty aukstaiciy
paneveziskiy pakrastys ties Ramygala (Meilitinaite 2016, 1278-1284;
GerZotaité 2017a, 167-195; Cepaitiené 2018, 44-75).

Gauti rezultatai iSry$kino ne tik vakary aukstaicius Siauliskius ir
pictines jy $nektas kaip pereigines ir periferines (apie $ias savokas pla¢iau
zr. Mikuléniené 2018b, 133-142). Jie parodé, kad tokiomis laikytinos
$ncktos, tikétina, galéjo testis gerokai platesniu ruozu ir siekti minéta
Kaano rajono teritorija. Joje, tyréjy teigimu, greta vakary aukstaiciy
kauniskiy ir $iauliskiy $nekey kai kuriose vietovése (Cekiskes, Vilkijos,
Babtu Vandziégalos Karmelavos) funkcionuoja ir vietinis lenky kalbos
variantas (Kara$ 2002; 2016, 1-24; Kara$, Rutkowska et al. 2001;
Rutkovska 2014, 216-227; 2016, 1-11; Zielirska 2002; Sawaniewska-
Mochowa, Zielinska 2005, 69-85; Mikuléniené 2018, 1-12;2018a, 11—
25; Mikuléniené, Paceviciuté 2019, 41-58; Gerzotaité, Meilitinaité 2014,
XIV zemélapis ir komentaras) * .

Taigi $io straipsnio t i kslas — remiantis rankrastiniais $altiniais ir
juos papildanc¢ia publikuota medziaga, aptarti prie dabartiniy vakary
aukstai¢iy kauniskiy (didzioji ploto dalis) ir $iauliskiy priskirty Katno
apylinkiy $nekey kaita.
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Uzdaviniai : 1) aptarti Kaano apylinkiy $nekty skiriamuosius
ir budinguosius pozymius lietuviy tarmiy klasifikacijose; 2) atlikti
gretinamaja XX a. 6-8-ojo deSimtmediy rankrastiniuose ir spausdintuose
$iy $nekey tekstuose fiksuoty ir LKA II Zemeélapiuose (LKA I133-34, 37—
38, 45-47, 49-50, 53, 56-60, 88-89, 101-102, 123-125, Zml. Nr. 15,
18-19,28,29, 30, 32, 34, 38, 41,72, 85, 105) kartografuoty skiriamyjy ir
budingyjy kalbiniy ypatybiy analize ir 3) apibendrinti gautus rezultatus.

Tiriamaja medZiaga daugiausia sudaro senieji ekspedicijy metu Kaano
apylinkiy $nekty plote surinkti kalbiniai duomenys — Lietuviy kalbos
instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve saugomi XX a. antrosios
pusés rankrasciai, tarmiy garso jrasai.

Punkto rankrastinj apra$a sudaro tirtos vietovés, $nektos kalbiniy
ypatybiy ir pateikéjy pristatymas, transkribuoti tekstai (zr. 2-3 pav.).
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2-3 pav
Rankrastinio Cékiskés punkto apraso pavyzdys (Pupkis 1962, 17, 33)

Archyve saugoma dvylika aprady i§ vienuolikos punkety (Zr.
Rankrastiniy ir spausdinty Saltiniy sara$a) 4, devyni garso jrasai i§ penkiy
punkey (2r. Garsiniy $altiniy sarasa). Siuos $altinius papildo publikuoti
XX a. 6-9-0jo deSimtmeéiy Kaano apylinkiy $nekty tekstai (LKT; LT
II; ATT II, zr. Rankrastiniy ir spausdinty $altiniy sarasa).

2 KAUNO APYLINKIU SNEKTU KALBINES
YPATYBES LIETUVIU TARMIU KLASIFIKACIJOSE

Johanas Taedelmanas yra pasitles trinare tarminiy poZzymiy tipologija
(Taeldeman 2005, 233-248). Fonetines ypatybes jis skirsto j pirmines,
antrines ir tretines. Lietuviy dialektologijoje $is skirstymas koreliuoja
su skiriamaisiais, budingaisiais ir blankiaisiais tarmiy ir patarmiy
bruozais (Alitikaité, Mikuléniené 2014, 46-47; Mikuléniené 2019, 56).
Skiriamosiomis ir badingosiomis ypatybémis lengviausia atpaZinti vienos
ar kitos $nektos atstova (Zr. Gerzotaité, Mikuléniené 2014, I zemélapj ir
komentarg; Mikuléniené 2018¢, 46-49; 2019, 56).
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Toks tarminiy pozymiy skirstymas yra salygiskas — vienas ir tas pats
pozymis gali bati vertinamas skirtingai (zr. Gerzotaité, Mikuléniené
2014, I zemélapj ir komentara). Vienoje tarmiy klasifikacijoje jis gali bati
laikomas $nektos (y) skiriamuoju, o kitoje — tik badinguoju.

Katno rajono teritorija kelioms $nektoms budingomis ypatybémis
i$siskyré visose lietuviy tarmiy klasifikacijose: (aukstai¢iy) vakariec¢iy
pietiediy ir rytie¢iy pirmyjy pietie¢iy XIX a. pabaigos Antano Baranausko
(Baranovskij 1898, 49-51; Gerzotaité 2015, 145; 2016, 45) (zr. 4 pav.)
>, aukstaidiy vakarie¢iy (velivoniediy, pietie¢iy) ir aukstai¢iy vidurieciy
XX a. ketvirtajame desimtmetyje Antano Salio (Salys 1933; Gerzotaité
2016, 85) (zr. 5 pav.), vakary aukstai¢iy kauniskiy ir Siauliskiy XX
a. septintajame de$imtmetyje Zigmo Zinkevi¢iaus ir Alekso Girdenio
(Girdenis, Zinkevi¢ius 1966, 139-147; Zinkevi¢ius 1969, 365-380) (zr.
1 pav.).
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Kauno apylinkiy $nektos Antano Baranausko tarmiy skirstyme ©
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S pav
Kauno apylinkiy $nektos patikslintoje Antano Salio tarmiy klasifikacijoje (Gerzotaité 2016: 85)”

Kaip aukstaiciai, $iy $nekty atstovai, turéjo tarti nepakitusius ze, uo,
kaip vakary aukstai¢iai (arba aukstaiciai vakarie¢iai) — dvigarsius an, am,
en, em ir buvusius nosinius balsius ¢, ¢ (Baranovskij 1898, 57-58, 60-61;
dar zr. Alminauskis 1930, 73; Salys 1946, 13-14, 50-55; 1992, 30, 102—
114; Gerzotaité 2015, 151; 2016, 48-49, 85).

Sias $nekras diferencijuojantys poZymiai sutampa tik senosiose
tarmiy klasifikacijose. Tiek Baranausko vakariecius pietiecius ir rytiecius
pirmuosius pietietius (Baranovskij 1898, 51-52) ¥, tiek Salio aukstaitius
vakarie¢ius ir aukstai¢ius vidurie¢ius (Salys 1946, 53; 1992, 109-110)
skyré tik priebalsio . tarimas. Pirmieji i§ jy §j priebalsj tur¢jo tarti minkstai,
o antrieji jj kietinti (Zr. lentele).

PDF generado a partir de XML-JATS4R por Redalyc a
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Lentelé

Kaano apylinkiy $nekty tarminiai pozymiai lietuviy tarmiy klasifikacijy poziariu

Pofymiai
=
7]
=
= - o
=1 .E 1= ‘:“ E
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s | = |= |€£ |2 £ | 3 g | 5
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gl |82 |8 | E g |8 N
|2 |2 |£ |7 |& |« £ |
Baranausko tarmiy skirstymas
{ Auktraiiai) ie, an, |g.¢ i, u: I
vakarie&iai uao en é, 0
pietiediai
Rytiediai ie, an, q. € i
pirmieji uo en
pietiediai
Salio tarmiy skirstymas
Aukiraifiai ie, an, g, ¢ i, u: I
vakariediai uo en é 0
(velivonie&iai,
pietiediai)
AukXraitiai ie, an, | q.¢ t
vidurie&iai uo en
Zinkevidiaus ir Girdenio tarmiy skirstymas
‘v'ﬂkill'Lll ie, an, a, ¢ £, i, u: r, i, U neatitraukiamas
auktaitiai uo en o £ 0 w
kaunitkiai
Wakary ie, an, g.¢ |iu i u i, U atitraukiamas
aukitaitiai uo en P,
Yiaulitkiai

Daliai jy — Baranausko vakarie¢iams pietie¢iams ir Salio aukstai¢iams
vakarie¢iams veliuonie¢iams — buvo badinga dar ir tai, kad vietoj ZodZio
galo ilgyjy balsiy # .- ¢ia (t. y. (Veliuonos (LKA 468), Cékiskes ir Vilkijos
apylinkeése) tarti 7, # (Baranovskij 1898, 62; Salys 1946, 50; 1992, 80) 10

Zinkevic¢iaus ir Girdenio klasifikacijoje vakary aukstaiciai kauniskiai
ir $iauliskiai iSskirti remiantis kitais poZymiais (Girdenis, Zinkevi¢ius
1966, 139-147; Zinkevitius 1969, 365-380). Kauniskiy Snektoje,
iSskyrus Siaurinius veliuoniskius (Cékiékés, Vareikéniy, Vilkijos ir ke.
apylinkes), klasifikacijos autoriy teigimu, nekirc¢iuoti ilgieji ir kir¢iuoti
trumpieji balsiai turéty buti i8laikyti, kirtis neatitraukiamas, o Siauliskiy
- nekirc¢iuoti ilgieji balsiai turéty buti trumpinami, o kir¢iuoti trumpieji
ilginami, kirtis kai kuriais atvejais atitraukiamas.

Sios dvi ypatybeés iSryskina ir tam tikrus sunkumus, su kuriais susidurta
XX a. antrojoje pus¢je skiriant SiauliSkius ir kauniSkius. Nevienodas .
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tarimas, panasiai kaip ir kir¢io (ne)atitraukimas, Zinkevi¢iaus pateiktame
ir kity dialektology sudarytuose Zemélapiuose atskiriantis kauniskius ir
Siauliskius, kaip diferencinis tarminis pozymis nepasirinktas (Zinkevi¢ius
1966, 158, zemél. Nr. 35; dar plg. LKA II 33-34, 45-47, zml. Nr.
15, 28). Nekir¢iuoty ilgyjy balsiy trumpinimu ir kir¢iuoty trumpyjy
ilginimu, Zinkevi¢iaus ir kity autoriy pateikty Zemélapiy duomenimis,
turéjo pasizyméti ne tik $iauliskiai, bet ir dalis kauniskiu apie Cekiske
(Zinkevitius 1966, 66,73, 74, 109, zml. Nr. 19, 29, 36, 46; dar plg. LKA
I137-38, 46-47, 54-55, 59-60, zml. Nr. 19, 29, 36, 41).

Nekir¢iuoty galaniniy e .- atliepimo 7 # arealas Zinkeviciaus ir LKA II
zemélapiuose yra gerokai mazesnis, matyt, todél $is pozymis kauniskiy ir
Siauliskiy $nektose yra tik budingasis (Zinkevi¢ius 1966, 72, 74, zml. Nr.
32,42; LKA 1149-50, 56-57, zml. 32, 38).

Taigi Baranausko ir Salio klasifikacijose Katino apylinkiy $nektas
skyres pozymis, Zinkevi¢iaus ir Girdenio skirstyme nurodytas kaip
joms budingasis. Ir priesingai, senyjy klasifikacijy pozitriu, tikétina,
pakankamai ryskiais nagrinéjamose $nektose nelaikyti pozymiai XX a.
antrojoje puséje nurodyti kaip diferenciniai.

3 VAKARINES KAUNO APYLINKIYU SNEKTU
PLO TO DALIES KALBINES YPATYBES XX A.
6-8-0JO DESIMTMECIU TARMIU MEDZIAGOS
DUOMENIMIS

Gretinamoji nagrinéjamajj plota tarmiy klasifikacijose diferencijuojanéiy
ir jam budingyjy pozymiy, uzfiksuoty Lietuviy kalbos atlasui
surinktoje rankrastinéje tarmiy medziagoje ir jos pagrindu sudarytuose
zemélapiuose, analizé rodo, kad vakariné jo dalis (Cékiskés, Vareikoniy '
, Vilkijos ir Zapyskio punktai), galima teigti, buvusi vienalytiSkesné.

Priebalsis . (skiriamasis vakariniy ir rytiniy $nekty Baranausko ir
Salio tarmiy klasifikacijose pozymis) ¢ia beveik nekietintas, pvz.: kaule
‘kiaule’ 12 (Pupkis 1962, 37), neléidu ‘neleido’ (Pupkis 1962, 37), gulek
‘gulek’ (Pupkis 1962, 41), nasle ‘nasle’ (S. V., g. 1929 m., Cekiske), Zo/'és
‘zolés’ (dgs. V.) (Kardelyté, Jonaityté 1954 (1), 9), /' ka ‘lekia’ (Kardelyte,
Jonaityte 1954a (1), 13), gal’s’im ‘galésime’ (Kardelyté, Jonaityte 1954a
(1), 13), d’ del? “didel¢’ (Kardelyte, Jonaityte 1954a (1), 15) (dar plg.
gelezin'is “gelezinius’ (LKT, 185), kddle ‘kiaule’ (ATT II 175). Vienas
kitas . kietinimo atvejis iSgirstas tik apie Vareikénius ir Vi kija, pvz.:
gelazi.n us ‘gelezinius’ (Morktnas 1963 (1), 10), ldisk ‘leisk’ (Morkinas
1963 (1), 21), suknelas ‘sukneles’ (Morkiinas 1963 (2), 5), #i.ldido
‘ileido’ (Morkunas 1963 (2),7), la-sina ‘lesina’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija),
gelazii- “gelezy’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija) 13 Sios apylinkés LKA 1II
zemélapiuose taip pat i$siskiria dvejopu $io priebalsio tarimu (zr. LKA II
33-34, 37, 45-47, 53, 88-89, 101-102, zml. Nr. 15, 18, 28, 30, 34, 72,
85).

Kirtis $ioje dalyje, kaip ir badinga tradiciniams vakary aukstai¢iams

kauniskiams, vieno i§ tyréjy Zodziais tariant, yra ,i§ esmés
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neatitraukiamas (Pupkis 1962: 21). Nedésningo jo atitraukimo atvejy
uzfiksuota apie Vareikénius, kurie, kaip matyti i§ LKA IT Zemélapio (LKA
IT 123-125, zml. Nr. 105), patenka j kirtj atitraukianciy $nekey plota,
pvz.: Ziéveszieves’ (Morkiinas 1963 (1), 10), vieta ‘vietd’ (Morkiinas 1963
(1), 17), (Morkiinas 1963 (1), 23), nera ‘nérd’ (Morkiinas 1963 (1), 8),
plii-gus ‘plugs’ (Morkiinas 1963 (1), 8). Viena kita forma su atitrauktu
kir¢iu dar isgirsta apie Cékiékfg, kurioje $is reiskinys, LKA II Zemélapio
duomenimis, nezymétas kaip budingas, pvz.: 4727 ‘antri’ (Pupkis 1962,
55), blogi ‘blogi’ (Pupkis 1962, 107), kviec "us ‘kvie¢its’ (V. V., g. 1934 m.,
Cekiske).

Prieskirtiniy ilgyjy .., ., . tarimas, prieSingai nei rodo LKA II
zemélapiuose kartografuoti duomenys (LKA II 46-47, 59-60, zml. Nr.
29, 41), fiksuotas beveik nepakites, pvz.: sukre timas ‘sukrétimas’ (ATT
11, 197), kru-va ‘krava’ (ATT 11, 198). Isgirsti reti $iy balsiy, i$ jy ypa¢ ., .,
neiflaikymo atvejai, tarmiy medziagy Cékiskéje rinkusiojo teigimu, iy
apylinkiy tarmei néra budingi, laikytini sporadiniais arba pavartoti dél
kity tarmiy jtakos (Pupkis 1962: 15), pvz.: sunis ‘sinus’ (Pupkis 1962:
33), pagribaut’ ‘pagrybaut’ (Pupkis 1962, 37), skura ‘skira’ (Pupkis
1962, 45) 4 Kitur, pavyzdzZiui, apie Vareikénius, Kazio Morkano
teigimnu (Morkiinas 1963 (1), 6), prieskirtiniai ilgicji balsiai buve
trumpesni uz kir¢iuotuosius, o kartais tarti ir visai trumpai, pvz.: skri.néle.
‘skrynel¢’ (Morkiinas 1963 (1), 8), grue.di- ‘grady’ (Morkiinas 1963 (1),
9), grudél#ai ‘grudeliai’.

Kir¢iuoti trumpieji 4, wuSioje $nckty ploto dalyje, panasiai kaip
ir tradicinése S$iauliskiy S$nektose, rankrastiniy $altiniy duomenimis,
dazniau pailgéje iki pusilgiy, pvz.: ‘batukais’ (Pupkis 1962, 51), maz
‘uki ‘maziuke’ (Pupkis 1962: 67), vadinosi ‘vadinosi’ (V. V., g
1934 m., Cekiské), bu.vo ‘buvo’ (Morkinas 1963 (1), 9), kepu.re.
‘kepurg’ (Morkiinas 1963 (1), 12), pasodi.no ‘pasodino’ (Morkinas 1963
(1), 21), maz ‘u.ka ‘maziuka’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), ‘oziukas’ (P. A.,
g. 1910 m., Vilkija), vezi.ma ‘vezima' (P. A., g. 1910 m., Vilkija), 7 ebrvo
‘nebuvo’ (Kardelyté, Jonaityté 1954a (1), 11), karvate ‘karvute’ (J. G., g.
1897 m., Zapyskis) ° . Sie duomenys sutampa ir su LKA II Zemélapyje
kartografuotaisiais (zr. LKA II 37-38, zml. Nr. 19).

Nekir¢iuoty galaniniy balsiy o- atliepimas 7 #, kurj Baranauskas ir
Salys siejo su vakarine $nekty ploto dalimi, kaip matyti i§ rankrastinés
medziagos, dazniau isgirstas Cékiskes ir Vilkijos, re¢iau Zapyskio
apylinkése, pvz.: pasi.merki ‘pasimerké’ (Pupkis 1962, 33), apsikabino
‘apsikabino’ (Pupkis 1962, 37), uzli.pu ‘uzlipo’ (Pupkis 1962, 41), svesiti
‘Svente’ (Pupkis 1962, 47), kumeéli ‘kamel¢’ (Pupkis 1962, 47), dégi
‘dege’ (Pupkis 1962: 67), lazdyno ‘lazdyno’ (V. V., g 1934 m., Cékiske)
16 prapioli ‘prapuole’ (LT 11, 226), isigar.du ‘$sigando’ (LT II, 226),
augi.no ‘augino’ (P. A, g 1910 m., Vilkija), plesitu ‘plento’ (P. A,
g 1910 m., Vilkija), krd-tu ‘krato’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), uzeju
‘uz¢jo’ (Kazalupskyte, Markevic¢iate, Moticjauskaité 1968 (2), 2), n'esi-k'i
‘nesake’ (Kazalupskyté, Markeviciute, Moticjauskaite 1968 (2), 3), da
vi ‘dave’ (ATT 11, 199), pienu ‘pieno’ (ATT 11, 199) 17 . Tokio tarimo
pavyzdziy, prieSingai nei nurodyta LKA II zemélapiuose (zr. LKA 1II
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49-50, 56-57, zml. 32, 38), neisgirsta tik Vareik6niy apylinkése. Jose,
Sie balsiai, nors ir retai, sutrumpéje tik zodZio pradzioje, pvz.: sidet’
‘sédéti’ (Morkiinas 1963 (1), 8), muket” ‘mokéti’ (Morkiinas 1963 (1),
15), stugais ‘stogais’ (Morkiinas 1963 (1), 17),

Nekir¢ivoty 7e, #o vienbalsinimas fiksuotas tik ties Cekitke,
Vareikdniais ir Vi Ikija.arba Salio terminais tariant, aukstai¢iy vakarieciy
vidurietiy (veliuonietiy) apylinkése, pvz.: Zemas Ziemos” (Pupkis 1962,
31), udu “uody’ (Pupkis 1962, 55), pemus ‘piemuo’ (Pupkis 1962, 61),
venais ‘vienais' (ATT II, 174), dend-s ‘dienos’ (ATT 1L, 174), juzitks
Tuozukas’ (ATT II, 174), dube ‘duobé’ (Morkiinas 1963 (1), 10), ugdut’
‘vogauti’ (Morkiinas 1963 (1), 17), kekviéna ‘kiekviena’ (LKT, 188),
letaiis ‘lietaus’ (LKT, 188).

Apibendrinti duomenys rodo, kad vakaringje ir, kaip bus matyti toliau,
kai kuriose rytinés $nekty ploto dalies apylinkése uzfiksuoti tarminiai
pozymiai dazniau iSlaikyti nepakite: priebalsis . beveik nekietintas, kircio
atitraukimo, nekir¢iuoty ilgyjy balsiy trumpinimo atvejai reti.

4. RYTINES KAUNO APYLINKIU SNEKTU
PLOTO DALIES KALBINES YPATYBES XX A.
6-8-0JO DESIMTMECIU TARMIU MEDZIAGOS
DUOMENIMIS

Tarminis  (kalbinis) nchomogenitkumas, rankraitiniy Saltiniy
duomenimis, budingesnis rytinei Katno apylinkiy $nekty daliai,
apimantiai Vandziégalos '® , ir kitas apylinkes.

Priebalsis . ¢&ia, prieSingai nei vakarinéje dalyje, daugiausia
kietintas, pvz.: mil{jom ‘myléjome’ (Morkiinas 1963a (1), 9), nu.lake
‘nuleké’ (Morkiinas 1963a (1), 9), gelazi.‘ais ‘geleziniais’ (Morkinas
1963a (1), 19), nusildido ‘nusileido’ (Kurauskaité 1962 (2), 10), kalbét'
‘kalbéti’ (Kurauskaité 1962 (2), 14), tékém ‘lékéme’ (Kurauskaité
1962 (2), 14), pleve ‘pleve’ (Vidugiris 1962 (1), 15), gelazi.neis
‘geleziniais’” (Vidugiris 1962 (2), 4), pelana

‘pelenai’ (Vidugiris 1962 (3): 13). Apie Muniskils, tyréjo teigimu
(Morkiinas 1962, 5), . kartais kietino senosios kartos atstovai, pvz.: paldisi
‘paleisi’ (Morkiinas 1962, 7), gelazi.nis ‘gelezinis’ (Morktnas 1962, 22),
leks ‘leks’” (Morkiinas 1962, 24) (zr. 6 pav.) .



Lietuviy kalba, 2020, naum. 14, ISSN: 1822-525X

-

f | F e e i _,
52““’;“‘” tree- W‘/ f:’ ﬂc"l (- ?{{J N ne '{d-u:_‘ e “ﬂ}' PP wl'f.:z "_.‘.,L‘.

¥ =4 [ at - / . ,
=€ falE Al jl tam { Gniag g -"fﬂli? ’l&ﬁ‘gu;.:‘tl!/ r(m:?z,g

v

[

vandZiégala {Moriu‘lnas 1963a (1): 21)

s _Ls

ﬁé’ﬁ- ’ZM_.

| Kanitikai (Kurauskaite 1962 (2), 14)

i gela f&{wc’@zr } e -
WVJ n‘?f’”xv Lc{’f;:f/ /tbg;é | Dt

'

s invenken Ay @aad yary ‘*"f/ <L M"/?%h
/ diul, i " A s y /
/‘nL A (8, L&, r"ﬂ D /) 4 Vo A J/-_-’J,-(.('lg' _ fl')-.{ A‘hd-"‘;

7&

/

harmelava (‘ulduglrls 1962 (1), 16) )
i | ] B

rmﬂgw Mﬂ,u u\ Q\v\? oL 1 ,L\"u \ afin

( '. w LF ]

S WA, OO VAL, .f‘i-_ G\xu. (..w ;{’M \vml‘ 5“-'-1..Dﬁ. |

Armﬁllﬁkes (Kardelyte, [onalqte 1954 (L.j, 9)

5@4%4

—%{_M&ﬁ /‘tfzau(fc //cawaf?f?', V#;ﬂ;k&&_{v’?

-L u

-

/dj £ »‘(’Wﬁ&w fﬁ% fqm'aﬂ‘

Margininkai (Grlgas 1954, 18)

6 pav. Priebalsio | tarimo rytinéje ¥nekty ploto dalyje pavyzdZiai

6 pav

Priebalsio | tarimo rytingje $nekty ploto dalyje pavyzdziai

Sios apylinkés LKA II Zemélapiuose taip pat issiskiria dvejopu $io
priebalsio tarimu (zr. LKA II 33-34, 37, 45-47, 53, 88-89, 101-102,
zml. Nr. 15, 18, 28, 30, 34, 72, 85).

Remiantis labai negausia rankrastine medziaga (Grigas 1954a), taip
pat jos pagrindu paskelbtais keliais trumpais tarminiais tekstais (LKT,
196), matyti, kad . nekietintas tik Péderiskiy ir Garliavés apylinkése. Jos,
tikétina, vakarinéms $nektoms galé¢jusios buti artimesnés ne tik Salio, bet
ir Baranausko skirstyme.

Kirc¢io atitraukimo atzvilgiu, priesingai nei rodo LKA II Zemélapiuose
kartografuoti duomenys, rytiné $nekty ploto dalis taip pat néra vientisa
(2r.7 pav.).
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7 pav. Kirtio (ne)atitraukimo rytinéje $nekry ploto dalyje pavyzdZiai

Kirdio

7 pav
(ne)atitraukimo rytinéje $nekty ploto dalyje pavyzdziai

Jos Siaur¢je (Vandzidgalos, Kani ky, Mun $kiy ir k. apylinkése) kirtis
atitrauktas dazniau, pvz., doubes ‘duobes’ (Morkinas 1963a (1), 10),
sunus ‘sintis’ (Morkiinas 1963a (1), 11), viena ‘viend’ (Kurauskaité 1962
(2),7), kieta ‘kietd’ (Kurauskaite 1962 (2),7), riebi ‘rieb” (Vidugiris 1962
(1), 11), viena ‘viend' (Vidugiris 1962 (1), 16), gric‘a ‘gry¢ia’ (Vidugiris
1962 (1), 23), ‘juokd’ (Morkanas 1962, 8), gribus ‘grybus’ (Morkinas
1962, 9), o pictuose (Armaliskiy, Margininky ir k. apylinkése) — labai
retai.

Be kirc¢io atitraukimo, apie Kaniukus, tyréjy teigimu, désningai
vartotos, bet tekstuose nezymétos formos su pabréztu pirmuoju
tvirtagali$kai kir¢iuojamy dvigarsiy démeniu (Kurauskaite 1962 (2), 3,
11; 1962 (3): 11). ,Kir¢io anomalijy” (jos platiau neaptartos je ir jos
apylinkése (Vidugiris 1962, 10).

Prieskirtiniai ilgieji ir nekir¢iuoti trumpieji balsiai rytinéje $nekey
ploto dalyje tarti dvejopai: jos Siauréje dazniau pakite (pvz.: subirejo
‘subyrejo’ (Vidugiris 1962 (1), 11), rogu.zes ‘rogutes’ (Vidugiris 1962 (1),
11), grudai ‘gradai’ (Vidugiris 1962 (2), 2), kuli.mas ‘kulimas’ (Vidugiris
1962 (3): 11), givulis ‘gyvulys’ (Vidugiris 1962 (1), 16), tevu.kas
‘tévukas’ (Vidugiris 1962 (3): 9), vi.rduse ‘vyriausia’® (Kurauskaité
1962 (2), 15), givité ‘gyvate’ (Kurauskaite 1962 (3), 5), kirméls
‘kirméliy’ (Kurauskaite 1962 (2), 22), lentuciu ‘lentudiy’ (Kurauskaité
1962 (3), 4), gabal 'n.ka ‘gabaliuka’ (Kurauskaité 1962 (3), 8), o pictuose
— iSlaikyti sveiki (pvz.: maz'ukés zilk'és ‘maziukeés zylikes' (Kardelyte,
Jonaityté 1954 (1), 15), sl kas ‘siuliukas’ (Kardelyté, Jonaityte 1954 (2),
1), givulial ‘gyvuliai’ (Grigas 1954, 17), gridus ‘gradus’ (Grigas 1954, 18),
vezimas ‘vezimas® (Grigas 1954, 18) (zr. 8 pav.).
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8 pav. Priefkirtiniy ilgyjy ir kiréiuoty trumpyjy balsiy tarimo rytinéje dnekty ploto dalyje pavyzdZiai

8 pav
Prieskirtiniy ilgyjy ir kir¢iuoty trumpuyjy balsiy tarimo rytinéje $nekty ploto dalyje pavyzdziai

Tadiau ir nekir¢iuoti ilgieji balsiai, nors ir nurodyti kaip islaikyti, tyréjo
nuomone, pavyzdziui, apie Muniskius, buve ,kiek trumpesni kaip kapsy ir
zanavyky“ (Morkiinas 1962, S). Sie duomenys beveik sutampa ir su LKA
I Zemélapyje kartografuotaisiais.

Nekir¢iuoti galtniniai o- rytinéje $nekty ploto dalyje, tiek rankrastiniy
Saltiniy, tieck LKA II Zemélapiy duomenimis, tarti ir iSlaikyti, ir
sutrumpéje. Sios dalies Siauréje Sie balsiai, kaip teigiama, yra ,pakite
kokybiskai“ (Morktnas 1963 (1), 8); Vidugiris 1962 (1): 9-10), pvz.:
bu.vo ‘buvo’ (Morkinas 1963 (1), 9), Zéme zZemé” (Morkinas 1963 (1),
9), ‘sumusé’ (Morkiinas 1963 (1), 10), kal ‘ni.ko ‘kalniuko’ (Morkiinas
1963 (1), 11), kdrve ‘karve’ (Vidugiris 1962 (1), 11), pasiliko
‘pasiliko’ (Vidugiris 1962 (1), 11), bu.vo ‘buvo’ (plg. (Vidugiris 1962 (1),
12), ‘pasikeite’ (Vidugiris 1962 (1), 13), o pietuose — dazniau iSlaikyti nei
trumpinti (zr. 9 pav.).
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9 pav. Nekirtiuoty galiininiy e, o tarimo rytinéje 3nekty ploto dalyje pavyzdZiai

9 pav

Nekir¢iuoty galaniniy , o- tarimo rytinéje $nekty ploto dalyje pavyzdziai

Kir¢iuoti o-, tyréjy pastebé¢jimu (Kurauskaite 1962 (2), 4), kartais
tarti kaip e, uo, tadiau rankstiniuose tekstuose tokiy pavyzdziy
beveik neuzraSyta, pvz.. vioskai ‘oskai’ (Vidugiris 1962 (1), 21),
‘orlaiviy’ (Morktnas 1962 (1), 20), kiluogramu ‘kilogramy’ (Morkanas
1962, 8).

Nekiréiuoti 7e, uo Sioje $nekty ploto dalyje, kaip ir didesnéje
vakarinéje, vienbalsinti, pvz.: ‘dieduka’ (Vidugiris 1962 (1), 11), ku.deli
‘kuodel’ (Vidugiris 1962 (2), 4), resutdut’ ‘rieSutauti (Vidugiris
1962 (2), 5), ke.mali ‘kiemelyje’ (Vidugiris 1962 (2), 10), pemuo
‘piemuo’ (Morkiinas 1963 (1), 12), ubol u.kais ‘obuoliukais’ (Morktnas
1963 (1), 15) wvudu ‘uvody (Morkiinas 1963 (1), dedikui
‘diedukui’ (Morkiinas 1962, 10). Kiréiuoty ie, #o vienbalsinimo atvejy
tekstuose neuzrasyta.

Taigi rytinéje $nekey ploto dalyje aptartieji tarminiai poZymiai tarti
dvejopai (Vandzidgalos, Kaniuku. Karmelavos ir kt. Apylinkese) arba,
kaip ir vakarinéje, dazniau iSlaikyti nepakite¢ (Armaliskiy, Garliavos,
Miérgininky ir k. apylinkése).

5 KAUNO APYLINKIU SNEKTU KALBINIU
YPATYBIU PERIFERISKUMAS

Apibendrinus rankrastiniy Saltiniy duomenis matyti, kad i§ skiriamuyjy
pozymiy maziausiai $iame plote varijuoja priebalsio . tarimas. Remiantis
juo, Katino apylinkiy $nektos, galima teigti, bene aiskiausiai dalijamos j
vakarines, kuriose . buves minkstas, ir rytines, kuriose jis kietintas (zr. 10

pav.).
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Priebalsio [ tarimas Kir¢io atitraukimas

Priedkirtiniy ilgyjy balsiy tarimas Trumpyjy kiréiuoty balsiy tarimas
10 pav. Kaiino apylinkiy Snekry p i pagal priebalsio |, kirtio (ne)atitraukimg, priefkirtiniy ilgyjy ir kiréiuoty
trumpyjy balsiy tarimq rankrastiniy altiniy di i

ikt

i

10 pav
Kaiino apylinkiy $nekey poslinkiai pagal priebalsio 1, kir¢io (ne)atitraukima,
prieskirtiniy ilgyjy ir kiré¢iuoty trumpyjy balsiy tarimg rankrastiniy $altiniy duomenimis

Labiau jvairuoja kiréio atitraukimas, kir¢iuoty trumpyjy balsiy
tarimas. Dvejopa $iy pozymiy vartosena fiksuota beveik visame Katano
apylinkiy $nekey plote (zr. 10 pav.) 2.

Kirtis dazniau atitrauktas nei neatitrauktas beveik visoje rytinéje $io
ploto dalyje (punktyrinés rodyklés nukreiptos jj atitraukianéiy $nekty
link), o vakarinéje — dazniau neatitrauktas nei atitrauktas (tick vientisos,
tiek punktyrinés rodyklés nukreiptos j kir¢io atitraukimu nepasizymindiy
$nckty puse). Nekir¢iuoti trumpieji balsiai dazniau ilginti nei trumpinti
taip pat beveik visoje rytinéje ir visoje vakaringje tiriamojo $nekty ploto
dalyse.

Pazymétina, kad kirtj i§ trumpos galinés atitraukia ne tik Siauliskiy
$nekta, bet ir vietiniu lenky kalbos variantu kalbantys gyventojai,
nes prieSpaskutinio skiemens kir¢iavimas yra badingas ir lenky kalbai
(Mikuléniené 2018, 19). Tadiau, priefingai nei tradiciniy Siauliskiy
$nektos atstovai, i§ mazens kelias kalbas mokeéje vietos pateikéjai, kaip
rodo kaimyniniy Jonavés ir Upninky $nekty tyrimai, i§ trumposios
galanes kirtj atitraukia ne tik j prie$paskutinj skiemenyj, turintj ilgajj balsj
ar dvibalsj ie, %0, bet ir j dvigarsinj skiemenj (Kazlauskaité 2008, 600-609;
Stundzia 1980: 99-100).
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Be kir¢io atitraukimo, pirmojo tvirtagaliskai kir¢iuojamo dvigarsio
démens pabrézimas, remiantis rankrastiniy $nekty aprasuose tarmiy
tyréjy pateiktomis pastabomis, daugiausia isgirstas lenkiskai kalbéjusiy
pateikéjy kalboje (Kurauskaité 1962 (2), 11; 1962 (3), 8, 11; Vidugiris
1962, 10). Toks tarimas fiksuotas ir kaimyninése $nektose ties Ze miais,
pavyzdziui: ba.lsas ‘ba sas’, ‘va gas’, ra.nka ‘ranka’ (zr. Mikuléniené
2018, 19; Mikuléniené, Pacevi¢iaté 2019: 50-51). Tikétina, kad Siuos
kir¢iavimo atvejus Aloyzas Vidugiris ir vadino ,kir¢io anomalijomis®,
atsiradusiomis dél saveikos su kitomis kalbomis (Vidugiris 1962, 10).

Nekir¢iuoty ilgyjy balsiy trumpinimas, ypa¢ sistemingas kir¢iuoty
trumpyjy ilginimas, rankrastiniy S$altiniy duomenimis, taip pat
daugiausia iSgirstas keliakalbiy vietos gyventojy kalboje (Kurauskaité
1962; Vidugiris 1962 (1): 10). Toks iy balsiy tarimas yra aiSkinamas
slaviskosios kir¢iavimo sistemos poveikiu lietuviy kalbos kiré¢iavimo
sistemai (zr. Mikuléniené 1995, 36-39; Gerzotaité, Mikuléniené 2014, I
zemélapj ir komentarg).

I$ buadingyjy pozymiy nagrinéjamose $nektose fiksuota, nors ir reta,
kir¢iuoty balsiy e o-dvibalsinima, matyt, taip pat Iémé saveika su vietine
lenky kalba. Sj teiginj grindZia Zanetos Markevitienés atliktas tyrimas,
kuris parodé¢, kad $iuos balsius dvibalsinti buvo linke dvikalbiai $iauliskiy
$ncktos ties Reniunais (~LKA 445Pasddos punkta) atstovai, pavyzdziui:
sus.'susédame’, b. egv' béga’, m. oteris ‘moteris’ (dgs. G.) (ATT I,
36). Taciau Jonavods apylinkése iSgirsta kiréiuoty ze, #o vienbalsinima
iliustruojanciy pavyzdziy rankrastiniuose $nekty tekstuose neuzrasyta
(placiau apie juos zr. Kazlauskaité 2008, 600-609; Stundzia 1980, 99—
100; Gerzotaité 2012, 156—174; Mikuléniené 2018, 19-20).

Taigi kir¢io atitraukimas, trumpyjy ir ilguyjy balsiy priespriesos
nykimas yra vienos ryskiausiy tick Katuno apylinkiy $nektoms (ypa¢
rytinei jy daliai), tiek greta jy vartojamai vietinei lenky kalbai
bendry ypatybiy (Cekmonas 2001, 87; dar plg. GerZotaité 2012,
169). Remiantis panaSiais rezultatais, kaimyninése Jonavéos apylinkése
vartojamas lietuviSkasis variantas vertintas kaip vietinés lenky kalbos
pagrindu besiformuojantis antrinis (Mikuléniené 2018: 21-22).

6 ISVADOS

Rankrastin¢je ir publikuotoje tarmiy medziagoje uZrasyty Katano
apylinkiy $nektas skirtingais laikotarpiais skirian¢iy (priebalsio .,
nekird¢iuvoty ilgyjy ir kirdiuoty trumpyjy balsiy tarimas, kircio
atitraukimas) ir joms budingy (nekir¢iuoty galtininiy balsiy ¢, o tarimas)
tarminiy pozymiy analizé i$ryskino jas kaip nevienalytes.

Nustatyta, kad i§ skiriamyjy poZymiy maziausiai jvairuoja ir tiriamaja
teritorijy j vakaring (Cékiskés, Vareikéniy, Vilkijos ir kt. apylinkés
ir rvtine (Vandzidgalos, Muniskiu, Karmélavos ir kt. apylinkés) bene
aiSkiausiai dalija priebalsio . tarimas.

Pagal kitus diferencinius pozymius — kir¢io atitraukima, nekirc¢iuoty
ilgujy ir kir¢iuoty trumpyjy balsiy tarima — kaip homogeniskesnée
iSsiskiria vakarine $nekty ploto dalis. Rytingje dalyje kirtj atitraukei,
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nekiréiuotus ilguosius balsius trumpinti, o kir¢iuotus trumpuosius
sistemingai ilginti buvo linke tiek tradicine lietuviy $nekta, tiek
vietine lenky kalba kalbantys gyventojai. Vietinés lenky kalbos jtaka
nagrinéjamoms $nektoms, matyt, aiSkintini ne tik skiriamyjy, bet ir kai
kuriy budingyjy kalbiniy ypatybiy atliepiniai, kuriuos uzfiksavo tarmiy
medZiagos rinkéjai.

Taigi rytinése Katno apylinkiy $nektose iSgirsti kai kurie atvejai,
manytina, nesietini su tradiciniy $nekty tasa. Vietinis lietuviskas variantas
galimai yra susiformaves vietinés lenky kalbos pagrindu ir yra vertintinas
kaip antrinis.
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Notes
1 Santrumpos zemélapyje Zymi Zinkevi¢iaus ir Girdenio klasifikacijos vakary
aukstai¢ius kauniskius (VAK) ir $iauliskius (VAS).
2 Skliaustuose nurodyti skai¢iai yra Lietuviy kalbos atlaso vietoviy (punkey)

atitikmenys (zr. LKA 1, 21-30).

3 Dar plg. lenky vietiniy kalbiniy varianty paplitimo Lietuvoje zemélapj (LLT,
prieiga internete: http://www.lenkutarmes.flf.vu.lt/).

4 Péderiskiy (LKA 533) tarminio aprao, taip pat tarminiy garso jra$y Lietuviy
kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve néra.

5 Uz Kaino gubernijos riby liko Zapyskio, Péderiskiy, Armaliskiy, Garliavos
ir Margininky apylinkés. Kuriai i§ tarmiy, jos (i$skyrus vakariediy pietietiy
vietove aiskiai nurodytg Zapyskj) Baranausko galéjo buti priskirtos, sunku

pasakyti.

6 Santrumpos Zymi Baranausko skirstymo (aukstai¢ius) vakariedius pietie¢ius
(Wp) ir rytie¢ius pirmuosius pietiecius (R1p).

7 Santrumpos zymi Salio skirstymo aukstaic¢ius vakarie¢ius veliuonie¢ius
(AVV), aukstai¢ius vakariedius pietietius (AVP) ir aukstai¢ius vidurie¢ius
(AV).

8 I$skirdamas vakarines ir rytines tarmes Baranauskas ir pats sau prietarauja.

Vienur vakarinémis tarmémis, anot jo, laikytini Zemaidiai (telSietiai ir
raseinieciai) ir vakarie¢iai (Ziemiediai ir pietie¢iai) (Baranovskij 1898, 51),
kitur — vakarie¢iai (Ziemiediai ir pietietiai) ir rytietiai pirmieji (Ziemiediai ir
pictie¢iai) (Baranovskij 1898, 56). Taigi pirmuoju atveju rytiediai pirmieji
priebalsj I tur¢jo tarti minksta, o antruoju - jj kietinti.

9 Nekir¢iuoti kamieno ie, uo $iame plote turéty bati tariami dvejopai: ir islaikyti
sveiki, ir vienbalsinami (LKA I 79~ 82, zml. Nr. 64, 66).

10 Aukstaitiy vakarie¢iy apylinkes apie Velitiona (LKA 468), kuriose vietoj
zodzio galo ilgyjy balsiy , o- tariami trumpieji i, u, i§skyré Baranausko mokinys
Kazimieras Jaunius (Javnis 1891, 105-110; dar Zr. Drotvinas, Grinaveckis
1970, 81-82; Mikuléniené, Trumpa 2008, 135-136). Sig ypatybe ir apskritai
kalbing straipsnyje nagrinéjamy $nekty ploto situacija iliustruoja Baranausko
skirstymu besirémusio Jurgio Gerulio pateiktas Veliuonos $nektos tarminis
aprasas ir tekstai (Gerullis 1930, 29-34).
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Tarmiy medzZiagg Lietuviy kalbos atlasui buvo numatvta rinkti desineje
Nevezio puseje esanciuose Babtuose, taigi ne Zinkevic¢iaus ir Girdenio vakary
auk$tai¢iy kauniskiy, bet Siaulitkiy, arba ne Salio aukstai¢iy vakarietiy
vidurie¢iy (veliuonietiy), bet aukstai¢iy vidurie¢iy, plote. Tadiau tarp ¢ia
gyvenantiyjy senyjy gyventojy neradus lietuviskai kalbanéiy, tirta kitapus
upés issidés¢iusio, kaip teigiama, lietuvisko Vareikdniy ir gretimy kaimy
tarmé (Morkiinas 1963 (1), 1).

Priebalsiy mink$tumas rankra$¢iuose Zymeétas ir lankeliu vir$ raidés, ir minutés
zenklu. Cia ir toliau pateikiamuose pavyzdziuose minkstieji priebalsiai Zyméti
minutés Zenklu.

Rankrastinis Vilkijos punkto aprasas yra kursinis darbas, parengtas atsakymy
j Programos (1956) klausimus pagrindu (Zumaras 1953).

Balsiai, o- rankrastiniuose tekstuose paprastai nurodyti kaip islaike prigimtinj
ilguma, todel jy ilgumas pakeltu taskeliu desin¢je raidés puséje nezymétas,
pvz.: mokino ‘mokino’ (Morkiinas 1963 (1): 8), stoves ‘stovés’ (Morkiinas
1963 (1):9), tevu ‘tévy’ (Morkiinas 1963 (1): 9), dézeé ‘déze’ (Morkiinas 1963
(1): 13).

Dar plg. Cekiskes apylinkes Liuciunu kaime uzrasvtas formas, kur kirciuoti i,
u kaip teigiama, yra pusilgiai: silki.ne “silkiniai'(ATT II, 40), supu.vu 'supuvo
" (ATT 1, 40).

Dar plg. Cekiskeje uzrasytas formas: bu.vu ‘buvo’(LKT,185), ant saulis ‘ant
saules’(LKT,185), liepus 'liepos” (vns k.) (LKT,185)

XX a. 7 deSimtmetyje uzradytuose Zapyskio apylinkiy tekstuose esama ne
vieno pavyzdzio, kada kaip pirminés uZra§ytos nesutrumpéjusios formos
pataisytos j sutrumpéjusias, pvz., tév'él'o j t'éviélu ‘tévelio’ (Kazalupskyte,
Markevitiaté, Moticjauskaité 1968 (2): 8), stal'ties¢ | stal'tiesi
‘stalties¢’ (Kazalupskyté, Markevi¢itité, Motiejauskaité 1968 (2): 9).

Tarmiy medZiagg Lietuviy kalbos atlasui buvo numatyta rinkti
VandZiégaloje. Kadangi senieji miestelio ir jo apylinkiy gyventojai, tyréjo
teigimu, buvo sulenkéje, tirta vieno i§ dviejy visame VandZiégalos vals¢iuje
buvusiy lietuvisky kaimy — kacergiu — tarmé (Morkiinas 1963a (1), 1, 2).
Vietos munikie¢iy tarminiuose garso jra§uose formy su kietu | neidgirsta.
Punktyrinémis rodyklémis Zemélapiuose Zymimi atvejai, kai tarminis pozymis
vietoveje atlieptas dvejopai, pavyzdziui, Cékiékéje (LKA 469) kirtis dazniau
neatitrauktas (rodyklé nukreipta jj neatitraukianéiy 3nekey link) nei
atitrauktas.
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